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Milowy kamien z Rosetty
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Czes¢! Co u was stychaé? Witajcie w kolejnym podcascie “Polish with John”.
Nazywam sie Jan Oko i chce Wam poméc w nauce jezyka polskiego.

Jak cenny moze by¢ jeden kamien? Czy o kamien mozna prowadzi¢ pertraktacje
podczas wojny? Ot, zwykty kamien z jakimi$ tam napisami. Tymczasem jednym z
elementow uktadu kapitulacyjnego z Aleksandrii z 1801 r. (tysigc osiemset pierwszego
roku), gdy wojska francuskie poddaty sie Anglikom, byto przekazanie zwyciezcom m.in.
kamienia z Rosetty.

Dzisiaj jest on bardzo stawny. Zawsze jak odwiedzam Muzeum Brytyjskie z
ciekawoscig ogladam ten kawatek skaty. Na jego czarnej powierzchni mozna dostrzec,
ze cos jest na nim zapisane, jakis tekst albo teksty. Od razu widac, ze s3 to trzy rézne
rodzaje pisma. Nazywamy je pismem hieroglificznym, albo po prostu hieroglifami,
pismem demotycznym i pismem greckim. Okazato sie, ze we wszystkich trzech
alfabetach jest zapisany ten sam tekst, ta sama tres¢. Dzieki temu udato sie
rozszyfrowac hieroglify, odczytac je i odkryc¢ ich tajemnice. Stato sie to kamieniem
milowym, czyli bardzo waznym momentem, w badaniach nad starozytnym Egiptem.
Jednak cata ta historia by sie nie wydarzyta, gdyby nie wiele réznych innych zdarzen.

Musimy sie cofng¢ do konca XVIII wieku (osiemnastego wieku), gdy Napoleon
wyrusza do Egiptu, aby zaatakowad te brytyjska kolonie. Wtedy, w ramach wojsk
napoleonskich, do Egiptu wyruszyto takze wielu naukowcéw. Wsréd nich byt
Pierre-Francois Bouchard (przepraszam, jezeli Zle wymoéwitem to nazwisko). To wtasnie
on, ktéry byt porucznikiem wojsk inzynieryjnych, podczas przygotowywania obrony w
miescie Rosetta zauwazyt, ze na jednym z kamieni znajdujg sie teksty zapisane w
roznych alfabetach. Nie pozwolit, aby ten kamien stat sie czescia nowej fortecy.
Rozumiat, ze to bardzo wazny zabytek, cho¢ by¢ moze nie wiedziat jak bardzo.

Jak juz wspomniatem, ostatecznie kamien trafit w rece Anglikéw, choé wczesniej
Francuzi zrobili jego kopie. W ten sposdb rozpoczat sie wyscig z czasem miedzy
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naukowcami tych dwoch krajow. Domyslano sie, ze to co zapisano na tym kamieniu,
pozwoli rozszyfrowac hieroglify, ze moze to by¢ moment przetomowy, kamien milowy
w badaniach nad starozytnoscia.

Bardzo ekspresywnie opisat to Ceram w swojej ksigzce Bogowie, Groby i Uczeni,
ktéra nie jest juz najmtodsza, ale opowiada historie archeologii i odkry¢
archeologicznych w fascynujacy sposéb. Jako ciekawostke przytocze wam fragment
starego nagrania tej ksigzki. Postuchajcie tego jak kiedys czytano ksigzki, jaka kiedys
stosowano wymowe, ktéra wtedy byta artystyczna.

Pracowaty nad tym najtezsze gtowy owych czasow. | nie tylko we Francji. Nad
odcyfrowaniem kamienia z Rosetty pracowano takze w Anglii (na podstawie oryginatu), w
Niemczech, we Wtoszech. Na prézno. Wszyscy bowiem uczeni bez wyjqtku wychodzili z
fatszywego zatozenia. Jesli chodzito o hieroglify, wszyscy bez wyjqgtku trwali przy pojeciach,
ktére po czesci siegaty Herodota i ktére z niesamowitg uporczywosciq, wtasciwg tak wielu
fatszywym wyobrazeniom ducha ludzkiego, zaslepiaty ich umysty. Aby przejrze¢ tajemnice
hierogliféw, potrzebny byt przewrét w nauce w skali omal ze kopernikowskiej, potrzebny byt
pomyst, ktéry by wytamujqgc sie z wszystkich utartych toréw tradycji jak btyskawica rozjasnit
ciemnosci.

Bardzo poetycko zostaty opisane trudnosci trudnosci, z ktérymi zmierzyli sie
uczeni. Na pewno jest to tez zastuga ttumacza, gdyz ksigzka jest w oryginale po
niemiecku. Mamy wiec niesamowitq uporczywos¢ zamiast zwyktego uporu, mamy
przewrot, ktory nie miat by¢ duzy, miat by¢ jak przewrét poréwnywany do przewrotu,
ktérego dokonat Kopernik, przewroét kopernikanski. A odkrycie to miato okazac sie tak
wielkie, ze mozna poréwnac je do btyskawicy, ktéra mocnym Swiattem rozjasnia noc,
ciemnosc.

Faktycznie, praca Jean-Francois Champolliona pt. List do Pana Dacier dotyczqcy
alfabetu hieroglifow fonetycznych, ktérg opublikowat w 1822 roku byta takg wtasnie
btyskawica. Po tysigcach lat udato sie w koncu odczytac hieroglify. Pismo, ktére cho¢
na widoku ludzi przez cate wieki, byto przez te wieki niezrozumiate. Tysigce lat temu
wiedza o tym jak je przeczyta¢ zostata zapomniana. Wtedy, w 1822 roku, znowu mozna
byto zaczac¢ czytac hieroglify i poznac tajemnice starozytnego Egiptu. Oczywiscie nie
stato sie to od razu. Nawet my wiemy jak trudno nauczy¢ sie czasem jezyka, ktory jest
znany, ktéry styszymy i widzimy codziennie. Tym trudniej byto odczytac nowy,
nieznany jezyk. Jednak Champollion zrobit ten pierwszy krok, dzieki ktéremu dzisiaj
tak duzo wiemy o starozytnym Egipcie, jego historii i kulturze.

Dziekuje Wam bardzo za ten odcinek. Zapraszam na mdj blog ioannesoculus.com
albo polishwithjohn.com. Znajdziecie tez na Telegramie grupe Polish with John, gdzie
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mozemy pogadac po polsku. Bede wdzieczny za wsparcie mnie na serwisie Patreon.
Tym ktorzy juz to robig, serdecznie dziekuje! Trzymajcie sie zdrowo i trzymam za was
kciuki! Do ustyszenial!

elementy muzyczne podcastu: In the podcast, | used Sour Tennessee Red by John Deley and the 41
Players; source: https://www.youtube.com/audiolibrary/music (attribution not required).

CW. Ceram, Bogowie, Groby i Uczeni, Painstwowy Instytut Wydawniczy Warszawa 1958, nagranie
Studia Ksigzki Méwionej Polskiego Zwigzku Niewidomych w Warszawie, czyta Piotr Rowinski.
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